APOCALIPSE DE 8. JOAC, VII, VIIL

tes, # ilhas se moverio ds seus luge-

Tes.

15 E os Rois da terra, e o8 Grandes,
o os Ricos, & o8 Tribunos, & os Po-
deroece, & tode servo, & todo livre se
esconderdn nas cavernas, o nas rochas
Jas montashas,

16 E dizido aos montes: ¢ 4 rochas:
cahi sobre nosoutros, & nos esconde
do rosto daquelle que sobre o throne
esth assentado, e da ira do Cordeiro:

17 Porque vindo he o grande dis de
sus ita; e quemn poderd subsistir.
E DEPOIS destas consas vi quatro

Anjos estar sobrs oe quatro can-
tos da term, que retinhio os quatro
ventos da terrs, parsa que nenhom
venio soprasse sobre a terra em sobre
© mar, nem ooatra arvore :lgmn.

2 E vi outro Anjo subir da banda do
Sol nascents, que tinha o séllo do
Deos vivents, o clamou com grande
vaz aos quatro Anjos, 208 quses féra
dado pars damnificar & terra
& a0 Mmar.

3 Dizendo: nio damnifiques 4 tarra,
nem 80 Mar, NETD &8 arvorea, até que
aos servos do noseo oM. suAs
testas nko hajumos aminalado.

4 E ouvi o numero dos aminalados :
e fordo cento e quarents e quatre mwil
assinaladon de todas as tribus dos fi-
thos de Iarsél. .

5 Da. tribu de Juda, doze mil aesi-
nalados: da tribnde Rubea&m mil
assinalados : da tribu de , doze
mil assinslados: o

6 Da tribu de Aser, doze mil assina-
lados: da tribu de Nephthali, doze
mil sasinalados: da tribu de
se, doze mil assinalados:
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7 Da tribu de Bim doza mil assi-
nalados: da triba de Levi, doze mil
assinalados

: da tribu de Issachar,

doze il assinaladoa:
8 Da tribn da Zabulon, doxs mil se
sinalados: da tribu da José, doze
i hanju-

rail assinalados: da tribu de

moin, doze mil assi
Oﬁopoiadomm olhei, o ois
aqoi huma grande multiddo, a qual
minguem podia ocontar, de todas as
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nacoés, e tribus, o poves, e linguas,
que estavéo diante Jo throno, o
rante o Cordeiro, veatidos de vontisz;
brancos compridos, e ¢om ramos de
palmas em suas mios,

1¢ E clamavao com grande voz, di-
zendo: a Salvagio seja para noeso
Deon, que sobre o throno esti assen-
tado, a tambem para ¢ Cordeiro.

11 E todos o8 Anjos estavido ao redor
do threno, e dos Ancisos, & dos qua
tro Animaes: e se prostrardo sol
seus rostos diante do throno, & a Decs
adorario,

12 Dizendo: Amen. Lounvor, s glo.
ria, e sabedaria, e fazimento de gra-
gas, ¢ honrm, e potencia, e (orga saja
a nosss Deos, pars todo sempre.
"B E hom & espond

13 m doe Ancisos r o0,
dizendo-me: Estes que vestidos es-
tao de vestidos branocos ocompridos,
guem edo, e donda vierio?

14 E eu ihe disse : S8enhor, tu o sa-
bes. E elle me disse: Estes slo o8
que viérde de grande tribulacdo:
po sangue de Cordeiro seus compridos
vestidos lay. # branquedrio seus
compridos vosti

15 Potisso diante do throno de Deos,
estho, ¢ lhe servem dix o noite em
sou lemplo: o aquelle que sssentsdo
ssth sobre o throno, os cubrirk com
saa sombra. )

16 N4o mais terho fome, nem mais
terio sede ; nem nem calma al-
guma maiz cahird sobre elles.

17 Porque o Cordeiro, que esti no
meio do throne, o8 & rh, & de
Gnhlhsunirdthfonmm das
aguas: & Deos de seuso park

lagrima.

tods

E HAVENDO aberto ¢ setimo sello,
se foz silencio em o oso, quasd

por meis hora. .

% E vi os sete Anjos que estavio di-
ante de Deos: e sete trombetss se
lhes dérdo, . .

3 E veio outiv Anjo, ¢ se pox junte
a0 altar, iendo na mdo hum incensa.
rio de owro: & muitos perfumas e
lha dériio, pars o8 por com as oragode
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